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Hirdetések ot a szerkesztőség és a kiadrflm ;ila!
incrsékelt árakon vesz föl. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal Mátyás k irály-tér 8. 
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Megjelenik . belenként négyszer.
Előfizetési árak:

Félévre 0 50 korona, negyedévre 3 25 i 11ér
Vidékre félévre 8 korona 

Egyes szám ára 6 fillér

T A V I R A T O

k ép visei oház délelőtti 

délutáni három-

 ̂ Román kérdés a parlamentben
V ih aros ü lé s  a k ép v ise lű h á zb a n . 

H ogyan  v é d té k  m eg E rd é ly t e g y  c s e h  
z á sz ló a ljja l ?

U rm ánczy s z e n z á c ió s  fe ls z ó la lá s a .  
T is z a  fe n y e g e t .

Budapest, szeptember 5. A 
ülését elhalasztották délutánra.

A délutáni ülést Beöthy elnök 
negyed öt órakor nyitja meg,

Szmreesányi egy délelőtti támadásra válaszolva 
kijelenti, hogy ő, mint a Veres Kereszt egylet meg
bízottja járja a harctereket és gyakran tűzben, igen 
veszélyes helyeken szolgálja a hazát,

Andrits Tivadar felszólalása után Rakovszky István 
előbb személyes kérdésben szólal fel, majd tovább be
szél, amelynek nyomán kitört a

p arlam en ti vihar,
amennyiben kijelenti ttakovszky, hogy akkor, amikor 
Audrássy az olasz kérdést szóba hozta, Tisza István azt, 
mondotta, hogy a mi diplomáciánkat az olaszokkal való 
tárgyalás közben nem vezette az őszinteség

Tisza István visszautasítja Rakovszky kijelentéséi, 
mert a monarkia becsületesen beakarta tartani Olaszor
szágnak tett ígéretét. Azonban a tárgyalások folyamán 
arról győződtek meg, hogy az olaszokkal nem lehet 
megegyezni, mert az olaszok nem akarják a megegyezést. 
Ekkor az olaszokkal va'ó tárgyalás még egy ideig to
vább folyt de végül is rájöttek, hogy a tárgyalások nem 
vezethetnek célra.

Rakovszky István ingerülten ugrik fel és odakiáltja 
Tiszának: Miniszterelnök ur, ön nem mondott igazat!

Erre óriási lárma tör ki, többen kiabálnak: Rendre, 
rendre !

Elnök Rakovszkyt rendre utasítja.
Szterényi József: Mi nem teltünk semmit a román 

támadás ellen, hanem vártunk. A románok előrelátók 
voltak. A románok nagy aparátussal készültek n táma
dásra, amelyet nagy körültekintéssel készítettek elő. A 
tartalékosokat személyes fe'hivással hívtak fegyver alá a 
határvárosokat előre kiürítették, jó előre megtették az 
óvintézkedéseket a repülő támadások ellen, sőt annyira 
mentek, hogy előre megépítették a fogolytáborokat is.

Ha csak annyi katonánk lett volna az erdélyi román 
határszélen, m int am en yit a p a r la m en ti za  
varok  a lk a lm ával k on cen trá lta k  B uda
p e s tr e , m eg le h e te t t  vo ln a  v éd en i E r
d é ly t  a rom án b e tö r é s  e lle n  ás Brassó, Kéz- 
dtvásárhely és Petrozsény nem került volna roman kézre, 
most nem dúlná Erdélyt ehenség, sok-sok szenvedései 
maradt volna és loo és 1 >o millió kar nem esik.

U zm áiiczy  N ándor s z e n z á c ió s  b e s z é 
de következett ezután

Most jövök Erdélyből. Láttam ezt a rengeteg nyo
mort, azt a tengernyi fájdalmat, a vérforraló borzal
makat és meggyőződtem az ottani a l la p o l o k ió l .  Erdélyt

e g y e t le n  c s e h  z á sz ló a lj  védte és egyetlen
ágyúiiteg volt; ott az is muníció nélkül. A székelyek és 
a szászok nem voltak ott, csak az egyetlen zászlóalj 
cseh. Sajnos, akik ezekéit felelősek, nem vonhatók fe
lelősségre.

Vilmos császár már egyszer beleavatkozott a mi 
had vezetőségünk dolgába, most itt a nyílt parlamentben 
kéri Vilmos császárt,

tá v o lítsa  c l a z t  a 6 —8  em b ert k irá
lyunk k ö rn y eze té b ő l, akik a felséget befo
lyásolják.

Örült zaj, rettenetes tumultus tör ki erre,a mun
kapárt oldaláról kórusban kiáltanak: Rendre, rendre.

A viharos zajból kícsendül Urmánczy hangja :
Átadom a székelyek üdvözletét a miniszterelnök 

úrnak.
Tisza István röviden felel és megjegyzi, hogy átérzi 

a helyzet súlyát A kere ikedelmügyi miniszterrel együtt 
intézkedett a menekü'ők gyors elszállításáról, de sajnos 
a vasutak felett most a katonaság rendelkezik. A kor
mány mindent megtett a nyomor enyhítésére. Reméli, 
hogy Erdélyben a rend minél előbb helyre áll.

Esti 7 órakor 50 képviselő zárt ülést kér, amelyet 
ez elnök elrendel. A zárt ülés 8 óráig eltart.

Nyolc órakor az elnök felolvassa Apponyi Albert 
és Andrássy Gyu’a délelőtti indítványát, amelyet szerdán 
tárgyalnak

Ezután áttérnének az interpellációkra. Tisza István 
kijelenti, hogy a mai ülésen arról győződött meg, hogy 
az ellenzők nem tud a mai helyzethez alkalmazkodni. 
Figyelmezteti uz ellenzéket, hogy a kényes kérdéseket 
tárgyaló interpellációkat nem vonja vissza, kény t e l e 
tniük m ás e szk ö zö k h ö z  nyúlni.

Andrássy Gyula kijelenti, hogy Tiszával megálla
podtak, hogy a kényes természetű interpellációkat vissza
vonja az ellenzék, de Tisza ezzel u felszólalásával ártott 
az ügynek.

Apponyi, azután Tisza szólal fel, majd Rakovszky 
visszavonja az interpellációkat.

A többség elfogadja az elnök áltul előterjesztett napi 
rendet és az ülés félkilenc óra után véget ér.

A n ém et n a g y  fő h a d is z á llá s  
j e le n t é s e

Berlin, szeptember 5. (Legfőbb hadv. jelenti:)

N yugati h a d sz ín tér .
A nagy Sotume csata Tovább tart. Csapataink Li- 

forest és a Somme között heves harcban állanak. A fo
lyótol délre a, busz kilóméter kiterjedésű bar «vonalon 
Burlcuxtói a Cili Ily tői délre eső területen rohamozó 
ellenség ellen védekeznek. Chilly falu elveszett. A Maas- 
tól jobbra a franciáknak Fleuritől ke-letie levő vonalaink 
és a szeptember 3 -án a Fouville szakadék mentén ál
talunk elfoglalt állásai ellen intézett támadásit vin sa
vért ük.

+ f o l y t a t á s a  a  n e g y e d i k  o l d a l o n . *



E xpressz
-- Saját tudósítónk jelentése. —

Mi a románok hadititrve ?
Bern, szeptember f> K/- a kérdés foglal

koztatja most főképpen ft fr.«keift sajtót. 
Lftoroix tábornok a Temp*-ben azt f meg
győződést fejti ki, hegy a román »keió a 
Kárpátoknál és a Dunái.ái egyaránt egye
sül «zoros« offenzivával Ö úgy látja, hogy 
Lesicky bukovinai hadwüveh tét már íz  a 
tudat irányította, hogy a románok okvet
lenül beavatkoznak Azt hiszi, bogy ez 
oroszok igyekezni fognak hala u ukba sze
rezni a Kolomeától délnyugatra vezető négy 
utvoa^lak, hogy azutéu Mántmerosaziget toló 
^yomulbft»8anak, »mivel fedezik a románok 
erdélyi benyomulásért. A dunai offenzirát »« 
oroszok a Dobrudzsán és Aldunán keresz
tül vezetgetik és okkor Románia a Duna 
mentén védelmi állást foglal el. A azalonikii 
expedíció eeertpo ige« egyszeiü: vagy 
folytatja a asegksadett offeiuűváfe vugy 
©aak egy s ser ti on leköti a velő szembe u 
lévő ellenséges haderőt, hogy a bolgárok 
ne kttldkeaeenek sereget tv. orostok 
•Nöu

A honoegö áruiá*.

Pária, szeptember 5. Laho-váry párisi 
román követ a T*mpa munkatársa előtt a 
következő nyilatkozatot tette :

Boldog vagyok, hogy végre elérhettük 
azt a pillanatot, hogy beléphettünk a há
borúba. Föltétlenül h iányos ,  hogy az 
ecitente diplomatája nagy aktivitásával és 
intelligenciájával most kireperálta «sokat 
a csorbákat, Melyek a Balkánén érték. 
Azzal, hogy a Dardanellákba beengedték 
a Gbbent a Breelaut, hogy Nérneterszá# 
karjaiba dobták Törökországot é» hogy 
nem számoltak előre a bolgár árulással, a 
nágycsszöve sig diplomatái hallatlan» bak
lövéseket követtek el Meist ezeket a hibá
kat mind jóvá tették és konstatálnom kell, 
kogy a diplomáciai akciót a ragyogó eszű 
és óles szemű Hr iáiul vázolté. Alig ő mvn 
vette kezébe a dolgok, nem bíztunk az in
ter v©uóiéban. Sokan azt hitlék, hogy a 
központi hatalmakkal fontartott gazdasági 
összeköttet-Asek kizárják t z  ellenük való 
liáborut. Per*»e no«» értették meg kényes 
helyzetünket és nem tudták, hogy gazda
sági egyezségei űk betartása piíhintés volt 
a köaponti hatalmak együg)Ü diplomatái
nak szemébe. Egyedül Briand érteti m/g 
tökéletesén minket.

Milyen élet *z oláh Brassóban ?
Kolozsvár, szeptember 5. Csapataink a 

visszavonulás közbe« elfoglak egy álruliás 
oláh tisztet, va oláh kése« levő Bsassóbóh 
Az oláh ticst a következőket mondotta :

— Mi igycki-reittuk a legjobban Ibánni 
nemcsak az oláli lakossággal, hanem a 
magyarokkal és «»Azokkal is. S inn i 
okunk síire:* annak tagadására, hogy kész 
plakátokat hoztunk magunkkal Brassóba, 
amelyeken publikálniuk, hogy a magán- 
vagyonnak és az e m ir  relé; iu k logcevké- 
lyebb hántódása som esketik. Biassóbaw a 
legszebb rend van. Kár. hegy n brassói 
cellulóz« gyárat öntik tönkretették, mert 
sok papirost lelő tue még készít« ni a hat 
millióért vásáréit erdőkből. A város 1 /ikós- 
«ágának körülijeiül (»0 százaléka, köztük 
12.000 oláh maradt Brassóban.

2

Ruhát a menekülőknek.
Vettek a következő felhívást:

A.nyák í ,U ui kíilt testvéreinknek 
nemcsak éhílomre, hanem ruhái e- 
müekre is van szükségük Adakoz
zatok tehát ruha és febcrix míiket is. 
Nt* feledkezr-etek meg elsősorban a 
g y e r m e k e k r ő l  és  p ó 1 y á s b a 
b á k r ó l .  Fertőző (ragályos) beteg ő! 
használt ruhát azonban s *mmi szín 
alatt no adjatok Az adományokat a 
vasúti állomásnál átveszik. Fischófné, 
Kei zz Írón.

Aki a menekülő vonalokat U*tta, aki végig 
nézte azokat a sdvf.icsaró rémes jelenet iket, 
amelyek egy-egy menekülő vénáinál Ifját- 
szódnak, az megérti, hogy mennyire szük
sége», hogy ez a fenti felhívás »uegjobmjéb, 
hogy az asszonyok figyelmét rátöreljék, 
szegin f ,  szenvedő, homtalan erdélyi magy ar 
tttvtvéieink ruhátíanságára.

Hála a nagy előrelátásnak, amellyel az 
erdélyi városokat és falvakat t ^ürítették, 
a mi szegény, aaeroucsetlen testvéreink 
nsi&csak egy harapás kényé»» é& élelem 
nélkül, hanem majdnem fedőik»« testtől, 
félig mozit tel énül kerültek ki ottheuHkból, 
lőttek földönfutó koldusokká.

Nőm rehríminálni akarunk itt, nem akapjuk 
k«<B«sni, ki az Okozója aunak, hogy ezren 
én o»ron még annyi időt a*w nyertiottek, 
hogy a legszükségesebb vuhanomUt maguk
hoz tagadják, haaiem arra akarunk rámu
tatni hogy itt gyors, nagyon gyors segités- 
ro vau szükség.

Arra akarunk rámutatni, hogy a városuu 
keresztül utazó hnaáttanná lett- teslvóreii k 
között vannak sokán, igen nagyon sokan, 
akik a legszükségesebb ruhát i« nélkülözik. 
Láttunk nőhtft, akik egy szál ingben tettók 
meg az utat nyitott kocsiban Erdély vala
melyik városától eddig és vái.doroitak ké*t- 
ségbeejtően szomorú útjukban tovább. Lát
tunk ruhátlan gyermekeket, hevenyészve ösz- 
sBoszedett rongyokban omeäomöket,

Un valaha szükség volt fontolgatás néj- 
küiii gyors segítésre, »így itt, ebben aa 
esetben igazáo szükség vau arra.

Asszonyok, nők, anyák, tudjátok mi az, 
saját gyermekünket ruha nélkül, a legszük
ségesebb ruha nékül látni Bajai nők ! 
Minálunk a legszegényebb is dúsgazdag 
azokhoz képest, akik most Erdélyből mii- 
nekülve futnak robogó vonaton éhezve, ffos
va ismeretlen tájak felé. Bajai asszijiiyok ! 
Össze hajlik az idő és ezek a szegény 
manekülö testvéreink nyirkos hideg éjsza
kában ruhátlanul szenvednek.

Akinek van felesleges női ruhája, gyer
mek ruhája, az szedje mindazt öföze és 
vigye a keresztül utazó testvéreinek. Gon
doljátok meg, hogy a/sral enyhíti 'ek a ru
hátlan szenvedők nyomorúságát. Akinek 
nincs feleslege, az is vonjon inog magitól 
valamit és vigye ki aa állomásra. Amit 
adunk, kötebsuégböl adjuk, testvéreinknek 
adj uk.

hajai J?ü*Äötlem

Szeretetadom ányokat kér a 
H adsegélyző HivataJ átvételi  
ktidönitménye IV. Váci-utca 38.

A XX. s z á ja d  A s s z o n y a
nagy feltűnés* keltő s^inmtt

Í̂JIÖ. szeptember ('».

H Í R E K .

A menekültekért a legteljepel.b 
mértékben megindult az akció. Tegnap dél
előtt értek ez!ot volt, amely en elhatároztt* k , 
hogy a városban az összes jóiékor} célú 
i n léimén} ek és egyesületek egységes eJjá* 
rá’ssnl bg j i k  a menekülteket fregélj 1 2 i:i. 
—* Ugyancsak tegnap értekeidet volt Zom- 
horban. amelyen a vármegye összes jegy
zői megjelentek és megbeszélték a megyé
ben letelepítendő uuneli i 'ők  cllát**-#t 
A Dunagözhajózási társaság baja i állomá
sának személyzete 30 koronát kiiWött szer
kesztőségünkhöz av. erdélyi menekültek ré- 
«»éra Az össseget bukoldöttük a polgár- 
mesl?ri hivatalhoz.

— A Grün Ivíli ment művészi elő
adásban hétfőn este. Nngy Erzsi, oz a 
fiattal, de csupa telntság művésznő rag*) og- 
t»tfe talentumát. Lebilincselte közönségét 
egyszerű terniészetouHÓgéve], nagyszerű já
tékával, tiszta interpretálásával. Puszt&yné 
az anya saarepóben nagyon jó volt. Pá- 
payué pompásan játszott. Arday az a pit 
adtwt bensőségesen, nagy tudással, mély 
érzessed. Igen értékes tagja a társulatnak 
Szántó szobaura meleg, úri, megkapó volt. 
Deák Lőrine frappáns volt. A legnag)obb 
elismeréssel owvlékezünk meg erről a tohet- 
sóges, törekvő művészről. Pelsőewy Sírni 
bácsija mesés. Piiaztay Oszkárja elegáns, 
finom, kidolgozott volt Az (íssz.jiték 
elsőrendű, a rendezés gondos, a hatás tel
jes volt.

— I g a 2 ~ e  vájjon az a bír, amit most 
legújabban terjesztenek Az, hogy a H*di- 
terméuy most legújabban egy kedves 
újítást akar behozni ée pödig megakarja 
venni a közönségtől a kenyérlisztet, ki 
akarja vonni a forgalomból és csupán a 
pékeknek akar abból juttatni, hogy aztán 
miftdeuki csupán pék kenyeret egyen Nem 
tudjuk mennyiben felel meg ez a valóság
nak, de meudontsetre jó lesz, ha a ható
ság regen lesz és elejét veszi az ilyen, a 
közönség érdekli  ellen iráyitult meréin - 
letnok.

— Edényt a menekülőknek.
Egy úri asszony ezúton kéri fel a közön
séget, hogy a keresztül utazó menekülők
nek edényeket, különösen bögréket és ka
nalakat vigyenek ki, most valósággal kia 
nézni, amint a szegény menekülők diri) i - 
héjbői, kalapból, a tenyerükből esznek. 
Az első felhívásnak már eleget tett több 
uriasszoipy, igy többek között özv. Schle
singer Gyuláné sok edényt küldött I i. 
— A szentjánosiak ia szépen vistílkeáUílc. 
Rewdkivtií sok élelmiszert vittek az állo
máshoz A szöutjÖnrísi asszonyok agy mással 
vetélkedtek, hogy ki vigyen ki több ételt 
a szeiencsétlen, szenvedő erdélyi testvé
reinknek.

— Lábizadás ellen a legbizt jsabbau 
ható szer a Formától. Egy üveg ára 
1 20 korona. Kapható Baján egyedül Lo- 
vasi Ödön gyógyszertárában az „ÍUJvö- 
ziiöhöz.ü

A N N U Y B O A S amerikai 
müvés/no e lső  fellépte a

H a l á s z  le á n y a
című drúmúbon pénteken a/
A P O L L Ó B A NPénteken az? Urániában
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K I S A S S Z O N Y
Egy k i r á l y n ő  legendája.

Főszerepben: JUITA SACHÜTTO 
a világhírű m ű v é s z n ő ,  

az e l e g a n c i a  
mű velője.

A XX. s z á z a d

a s s z o n y a
színmű 3 felvon.

Főszerepben : E V A S P E Y E R
Soha fiiin még now aratott oly által« 
nos feltűnést mint  ez. A eime map 
sejtoti a "film tartalmát, n ma; 
asszony életmódját, háa .%s.slgát“!cé«Öbb 
szerelmet, csalódását, uiegbünhí'déséi

A próba baba
legsikerültebb vígjáték i felvon.

H adi h i r a d ó a l e g -  
u ja b b h a rc tér ife i~ | 
v é t e l e k e t  h o z z a .

SHT G yerm ek- é s  ka 
ton a  jeg y ek  c sa k  a 
fél 3 órai e lő a d á so n  
é r v é n y e se k . '"©B

Szives 1 átírat a Hl kér

— Tegnap már m egem lékez
tünk nz l . im a  pénteki bemutatójáról*, 
most a direkció arról értesít, hogy a. Fűre- 
kettő tiíuion kivíil m -g ngy pi zar nz előbbi- 
vol o-yeriéríOkü ». üv»s/n f Létem ujdon- 
sÁgot is mutat  bo I;ömii.séfjtmok. A ..XX. 
század asszonya “ címmel kil ne érdekolno 
korúak asszonya ? Bizonyára mindenkit, 
du főleg hölgy közönségünket, hisz ebben 
a ({»rabban elejétől vé^ig módjában van 
egy nagyvárosi „moth r».“ ».iszony éleiét, 
ruházkodását, szerelmét, csalódását stl* 
megnézni, do irigység nélkül — mégis 
csodilni.

Bftjal  f f tg g g tlo p

A szerkesztésért és kiadásért felelős . I'ODUK KÁROLY. 
Segédszerkesztő : Or. sriiR.N JÓZSEF.

CORVIN NYOMDA, HAJA.
Nyumelot: * iCorv!n“ -kónyvnyoiuU* r.í*^ur>|sp Hjjíh  

MAtvA« klrAly-lS* >t

Keresünk
egy belvárosi, a Jó
zsef város tájékán levő 
2 szobás lakást. Ér
deklődni lehet ti Cor
vin nyomdában.

Bécsi taní tónő
Zongora, német és francia 
nyelvben ad leckét a legma
gasabb műveltségig, Levelek 
kéretnek a C O R V 1 N- 
nyomdába. K E. jelige alatt

V eszek  használt  
belső és  küh&ő 

KERÉKPÁR 6UMM8T 
FRÄNKL IGNÁC
Baja, Pesti-ut 15. sz.

Egy tanulót
Kéményseprő tanulónak

íelvezzek egy 14-15  éves, tisztessé
ges fiút.

Földesi J ó zse f
kóiuénysreprő üzletvezető 

Szörőmlei-ulea 3.

fELIX-fÜRDO
N agyvárad  m elle tt.

Téli és nyári gyógyhely.
Csuz, köszvény,ischíás,izzad-  
mányok és  női b etegségek  
ellen, legjobban javalva. — 
L3j bérlő. Uj berendezéssel  
: : és  villanyvilágítással. ::

ÁAPOLLO
MOZGÓSZINHÁZI jr

BAJÁN, A K1SVÁSÁRTÉRBN.

Pénteken, szeptember 8 án
délután 3 órától este 8-ig folytateU- 
yos előadások, az utolsó előadás kez- 
: : date este 9 órakor : —:

E lső am erikai f e l v i t e l !

|A halász leánya
amerikai dráma 4 felvonásban.

Főszereplő: ANN K BOAS Amerika 
művésznője.

A végzetes bious
Legkedvesebb vígjáték 1 felvonásban

Lea uj csinje
Kacagtató bohózut 1 falvoaísban.

Arab ipar
T e r m é s z e t i  f e l v é t e l .

B. pártfogást kérve tisztelettel

a z  „A P O L L O “

E g y  l e á n y
fü sz e r -ü z le tb e  t a n u l ó n a k  
-sw aján lkozik . we-

— Bővebbet a kiadóban. —

E gy v a g y  k ét isk o lá s  fiút 
elvá lla lok

teljes ellátásra.
Bővebbet : Ozv. Weisz Móniénál, 

Baja, Lámpa utea 12.

S e g ítsü k  a háborttb;a. n s z e -
r e n c sé  t len  ül já r th ő s  kát o - 

náinkat é s  azok  csa lá d já t.

H1EDETESEK
ju tányos áron fe lv é te tn ek .



Baléul Fü^atleu Visa*. 1916 szeptember t‘>.

Német és bolgár csapatok rohammal bevették a 
a Tátrákéin hídfő megerősít (ti előállásait. Dobrich vá- 
nmsát a bolgárok elfoglalták, ILdgár lovasság- több he
tven szélugraszí >(t román zása!« »aljakat, Nemet tengeri 
r«1 pülök bőmbűztök Konstanzat, valamint, orosz könnyű 
tengeri haderői' Léghajóink IJukaresfre es a piojesti-i 
ásványolaj telepekre jő sikerrel df htak bombákat

Ludendorf, első főszállásmoHtre.

Hőfer jelentése
BudapeHt, szeptember 5. Hivatalos jelentés.
Keleti harctér.
E rdély i harcvonaL
Változatlan a helyzet. Semmi különös esemény.

O rosz h a d sz ín tér .
Károly főherceg hadsereg harcvonala : A szövetsé

gesek kárpáti harcvonala elleni orosz támadás még 
tovább tart Kundul — Moldovinál csapataink számos elő
nyomulást vertek vissza. A ielsó Ozeremosznál és 13y«- 
trycztől délre erős harcok fogynak. Kőrösmezőről észak 
keletve az ellenség minden térnyerési szándékát meg
hiúsítottuk. Benzeznnytól délnyugatra a tegnapelőtt el
vesztett utolsó arokréízf is visszahódítottuk.

D élk e le ti h arctér .
Seratnál tegnap olasz csapatok átkeltek a A\ ojusan

Bartalékunknak az ellenség balszárnyi» elbn intézett 
támadása visszavetette az ellenséget u folyó deli part
jára. Hátrább olasz oszlopokat nehéz tüzérségünk tüze
kisérte.

f l ö f e r ,  altábornagy,

A b o lg á ro k  R om ániábart
Szófia, szeptember 5. Az északi fronton tegnap had

seregeink a Dobrudzsa egész szélességében átlépték a 
határt és elóreto.t e lcnséges osztagokat, erélyesen visz- 
szavertek. A Kurt Nunar irányában előrenyomuló had
seregeink megszállották ezt a pontot. Döntő ütközet után, 
amelyben 165 közembert és 2 tisztet elfogtunk, az ellen
ség megfutamodott. Mintegy száz halott és nagy meny- 
nyiségü puska és felszerelési tárgy maradt a csatatéren. 
Kgyik hadüsziopunk megszállottá Akkadinbál városát. Az 
előnyomulást az egész vonalon folytatjuk

Athén az antant kezében
AtlKn, szeptember 5. Francia és angol csapatok 

megszállották Görögország fővárosát, Athént és követe ik 
a posta, távíró és vas-t átadását.

E r e d e t i  M . a y f a r t h - f é l e
törvényileg védett

„HERKULES“
bor é s  g y ü m ö lcs-sa jtó k . 

Elsőiénd ii gy árí mány 
V i^nyom ásu bor- é s  gyü m ö lcs-  

sa jtók
Kelül nem múlt

Sasőllő- é s  gyü m öíes-őriők  sz ü 
r e te lő  b e r e n d e z é se k .
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M  A Y F A R T H  P H .  é s  T s a  Tj
gazdasági gépgyár

B e c s  (Wien) II T aborstrasse  71.
Képvise’ök kerestetnek Különleges gyártás saj'ók, borászati készülékek számára. tJ\
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ä B  E  S  T  C  E M E N T P A L A
v e r se n y e n  kívül legkitűnőbb  
m in őségű  t e t ő f e d ő  anyag.

a z o n  m a l i  s  z  á l l í t  á s  r a
minden m ennyiségben kapható.

Védjegy

Sürgönyeim: 
P a la í la s  Budapest

Védjegy

Telefon :
1 7 9  6 0

$ *?í

„ A T L A S “
A s b e s t c e m e n t p  a l a  g y á r  R é sz v é n y tá r sa sá g
Központi ircila: B u d a p e s t ,  D o r o t t y a - u .  (ia. 8yár: Budafok.
FoöU ruh i tó l ie l.v  B u j a  G R Ü N H U T  M I K S A  b a j a .
óh korín • ke i v.s,.t.io . SjiiU'T téK1 t*’gla-. e »nuMitiru füiiköi: vára.
Sürgönyeim : Grünhut, Baja. Toíefonszám ; 113


